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Renascerea limbel romanesel in worbire si seriere.

IV. Originile romanéscai dein latin’a vulgaria si legile principali ale desvoltarei unei limbe.
(Continuare.)

Crescundu in alu patrule periodu totu mai multu
poleivea, ba molesirea Romdnilorn si latindo-se cerculu

loru de idee si concepte, autorii vrendn nevrendun inava- |

tira tesaurulu latioei ‘cu numerésd cuvente  ndue, i inéa

formandu-le; cu scire an-fora seire, dupa graiulu lat. po- |

porale, de ale carui legi formative nu se potura feri de
totu. Veni si una alta pré momentésa impregiurare intru
ajutoriulu  memoratei inavutiri: crestinismulu. Serietorii
crestini avendu intentiunea de a inviuri en serierile sale
asupr'a masei poporului, desconsiderd eleganti'a stilului si
se apropi'a mai multu de usulu vorbirei vulgari, comple-
tandu chiarn si fesaurulu lesicale alu latinei cu multe cu-
vente néue, alesu pentru idee suprasemtivali. Chiaru si
sintasea latinei nu seapa fira straformari. Cuomu se fia
seapatu ?! Ca-di serietorii, si de s'aru fi feritu de vorbe

a dou’a epoca a limbei rom. un'a cu a literaturei ndstre

| traditiunali, formédia periodulu alu cincile. E periodu alu

si flesiuni poporali, fofusi cugetandu eli in limb’a popo- |

rului, cu carea se dedase dein copilaria-si, erd preste po-
tintia se nu folosésca adese une si alte costructiuni mai
poporali. Deci desi unii, bunaéra Laetantin, imitédia inca

cu destula desteritate clasicetatea de auru, aflimu ji una |

limba lat. seripturale africana cu Arnobin st Augustinu,
alt’a galicana cu Sidoniu, s1 alt’a arcaisteca cu Frontone
ci representanti. Cn t6te acestea tonulu séu gustulu stri-
catu alu fruntasilorn Romei, educatiunea loru mai multu
gréeca decdtu romdna, conversarea clasiloru culte mai
eschisivu in limb'a gréca sel., inainth cu pasi rdpedi de-
stinulu fatale alu latinei clasice, Depre la mediuloculu pe-
riodului ea trage de mérte, ed sf imperiulu. De sene se
intielege, c ést’a stare a clasicei nu poth se nu fia favo-
rabile dialectului lat. vulgariu, carele dein ce in ce se
redica la totn mai mare insemnatate.

Seclele VI, pana inclusivu alu IX,, cn cari coincide | pré firesce de acolo, ¢ Rom’a,

transitinnel, momenfn aln ericei acest’a, in carele limb'a
Tat.. j& mbrfa, ‘¢h unalfenicé renasch dain kcenusi'a sa, séu
¢ unu sierpe si-depuse vestmentulu si esterioriulu inve-
chitu alu elasicitatei,! infaciosiandu-se pe urm’a urmeloru
in form’a néua a limbelorn neolatine. Latin'a seripturale,
Ji demultu instrainata de viéti'a comune cotidiana, si la-
tin’a popularia, carea in gur'a masei poporului se desvoltd
meren in deplina vigoére, ajunsern acumu a fi un'a altei-
a neintielese. Ce urma de aies? Pré naturale ace’a, ci in

| fine omulu lat. ernditu precepi, cumu ed in casulu estremu
| poporulu péte fi féra dinsulu,

dara dinsulu nu féra po-
poru; deci fii costrinsu a recundsce duplicetatea limbei
sale: form's antica a cestei-a mai pastrandu-o cd idioma
doeta nemai-espusa scaimbirilorn tempului, éra form'a-i
poporale admitiendu-o de voia de nevoia pentru comer-
ciulu vietiei de t6te dilele. Mai maltu inca: dein caus'a
memoratului usu cotidianu alu dialectului lat., vulgarin
insusi eruditulu cugetd acum multu mai iusiorn in acest'a,
decitu in latin'a clasica mérta; apoi in cosecentia ce-
lorn cugetate vulgariu-latinesce le si dé pre totu pasulu,
de cele mai multe ori firesce preste voi's sa, forme si
inforsure vulgari-latinesci. Lafinelatea media este unn
reflesu si unu testimoniu alu acestei cugetari si vorbiri
a seriptoriloru latini in cutare dein dialectele neolatine,
carile pre acestu tempn si-inaltia dein ce in ce mai ma-
iestosu capetele.

Se nu ne mirdmu necedecita de ace'a, ch atit’a
tempu le trebul neolatineloru, pana candu se apara in
desvoltatiune scripturale nedependinte. Lucrulu se esplica
cadiendu politicesce, se
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adoperd a-si sustiené poterea st a-si pastrd domni’a lumei
prein potestatea eclesiasteca, spre care scopu pastrd lim-
b'a lat. in basereca ci una legatura spiretale, cu carea se
impresore f6ta omenimea crestinita. Deci invetiatii st serie-
torii acelorn tempuri, trebuindu mai preste totu se invetie
st se folosésca dein oficiu latin’a, pre fiicele acestei-a nu
le considers. de perfecte si perfectn indereptatite cu limba
mama. Adauge prejudeciele, ecari scimu cu totii, edtu de
multu se opunu st stau incontr’a acelei-a, cd se parasimu
wsulu traditionale alu eutarei limbe scientifice au oficidse,
st se recundscemu prelanga dins'a pre una alt’a, mai viua
st pote st mai vigorésa. Dara inea in casulu. nostru, unde
erd vorba de a destrond una limba, carea atite sute sf
miie de ani demandase lumei infregi! In fine inse totu
veni, cice trebui sa venia, si periodulu alu siesele, incepu-
toriu cu seclulu X.; veni tempulu deplinei coscientie-de-
gene a limbeloru romanice, candu cle ajunsera a se infa-
ciosida lumei, nu mai multu ci simple dialecte lat. popo-
rali, ¢i ¢4 limbe neolatine desvoltate. crescute, majorene,
"de-sene-statatorie, si de candu ele incepu a avé ji mai
notabili monumente limbali si literarie.

Asi4 se desvoltd in decursulu seclelorn grainlu la-
tinu rusticu, si ge ramuri eu incefuln in cele siese limbe
neolatine sorori. Nu se pote derept’acea cu una clase de
eruditi sustiené, ca neolatinele s'aru fi desvoltatu si for-
matu pre basea limbelorn poporatiuniloru sujugate de Ro-
méni, in acelu/ inficlesn; ca ultimele aruff (resicumu | ma-
m’a, éra latin’a tat'a neofatineloru; séu cd " neclatinele
aru fi plane unu resultatu alu amestecului latinei cu lim-
bele gintiloru supuse, alesu cu celtic'a, ecumu se adoperd
a demustrd Anglesulu Bruce-Whyte'); séu cd, totu cam
in modulu acést’a, &'ar fi nascutu antfin provincialea, apoi
dein acést’a cele-alalte neolatine, ineitu dara provincialea
ar fi mam'a, latin'a mosi'n neolatinelorn, precumu i se
pared pré invetiatului Raynounard®).

Inse chiaru asié nu se pote admite nece contrariulu
prediseloru pareri, sustienutu de alta clase de invetiati,
camu ch adeca limbele romanice si-arn fi detorindu origi-
nea lorn influsului limbei gintilorn barbare, in prima ger-
mane, cari irupsera in imperiulu roménu si lu-cutropira,
incitu dupa acésta opininne limbele barbariloru aru fi Gre-
cumu parintele fruptificatoriu alu mamei Jat. Barbarii cu-
ceritori, se dice, aru fi inceputu dein necesetate a vorbi
in limb'a poporului lat. sujugatu, vedi-bine e¢d schimo-
sindu-o, stricandu-o. st sucindu-o cd vai de ea dupa idio-
m’a loru barbara: apoi cu acést’a limba lat, barbarisata in
urma st incetu pre incetu s'ar fi dedatu si impacatu st
poporulu lat. dein diferitele parti ale lumei romanice, Nu;
neolatinele, dupa parerea mai intemeiata si aceptabile a
clagei a trei-a de invetiati, nu suntu alt'a, deeitu desvol-

1) Bruce-Whyte Histoire des langues romanes, Paris 1841—
42. 1IIL 4.

) Raynouard Grammaire comparée des langues de I' Europe
latine dans leurs rapports avec la langue de Tronbadours, Paris
1821 ; pag. 1 8. W

tatiunea si ramificatiunea citu se pite de firésea a lati-
nei vulgari'). Numai asid ne potema splich momentosulu
si necontestabilele faptu, cd neolatinele pre citu de una
parte aréla una insemnata abatere de la latin'a eclasica
chiaru in acelu puntu, pre carele cade celu wmai mare
pondn la compararile si cercetarile genesei limbeloru, in
puntulu formelorn gramatecali, a declinatinnei, cojugatin-
nei sel,, enmu si in punfulu sintasei, pre atitu de alt’a
parte ele in eestinnatulu puntu aparu téte p'aci asemeni,
aparu in estu respectn alu desvoltatiunei loru a fi fostu
conduse téte de unulu si acelasi genin creatoriu. i

Suntemu departe de a yré cu ést’a a negd mai maltu
au mai pucinu numerésele vorbe si ingredientie straine,
ce in diferitele neolatine sub decurgerea secleloru se in-
trusera dein varie limbe acusi mai multu acusi mai pu-
cinu eterogene. De acést'a n'au scapatu nece ele, n'a sca-
patu si nu scapa nece una limba in lume. Dara memorat'a
unetate gramatecale si sintacteca a neolatineloru faciu de
gramatec'a si sintasea latinei clasece nu admite, asid cre-
demu, unu amesteeu alu lorn mai esentiale cu limbele di-
feriteloru poporatiuni barbare, ei militédia vigorosu pre-
langa ace’a, ch ele se desvoltara chtu se pite mai natu- =
rale in directinnea capetata de la vétr'a parintésca, de la
stravechi’a latina poporale, vulgaria, rustica.

Se intielrze de sene, si o spusemu mai susu si o
repetimn denou, ci atinsele fasi de desvoltare ale neo-
latineloru ocidentali le- percurse st romanése’'a néstra. Le
percurse; -inse fotusi en Orecare diferentia. Anume celea
st dupa caderea imperatiei rom. ocidentali remasera totn
sub aripele latinéscai domnitérie in baserec'a apuséna. Ce
mare norocire fii ést'a pentru dinsele! Erd aripe mame-
sci, sinu mameseu acest'a; si sub aceste aripe sila acestu
sinu eitu de multu se incaldira, citu nutrementu sane-
tosu si corespundiatorin firei loru capetara mereu, efdtu 1
fure padite de insociri nenaturali prea intime si de reta-
eiri periclose dinsele pana la deplina majorenetatea loru!

Ce cu totulu alt’a i fu ursitu dialectului lat. vulga-
riu straplantatu in romantecele si mandsele regiuni ale
peninsulei trace si ale Daciei traiane! Dupa ce romané-
sc’a in prim'a epoca a conceptiunei si nascerei sale avi
st ea parte de scutnlu si prein urmare de una inriurintia
mai binefacutoria a cousangenei latine clasice, cd a lim-
bei diplomatice si oficiése si in mentiunatele tienuturi
traco-daciane, indata in epoc’a sa a dou’a de la secl
VI—IX. ea devene insulata de tota lumea lat., se tredie-
see cercudata giuru impregiucu de elemente silimbe ete-
rogene, e avisata a se incercd se amble pre petiorele sale
si a se desvoltd dein poterile sale proprie, neaternatu de
latin’a claseca. Oficiosetatea acestei-a, a limbei lat. clase-
ce, mai deodata cu caderea imperiului rom. apusénu in-
eéta si in imperiulu resariténu, de carele se tiened colo-
nii latini traco-daciani. Inca deprein secl, VI. oficiali ef
Toane Capadocianu se incumeta dein propri‘a loru potere

e

il

1) Vedi autorii dein memoratele trei clusi la Fuehs o. c. pag.
3—28.
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a o sebte si elimind dein magistrature,’) pana ce in ur- |
ma la a. 602 imperatulu Foc'a o scéte dein usulu vietiei
publice prein edictu formale, inlocuindu-o eu elea’a. Estu-
modu lumea se desceptd intr'upa buna demanétia, ci ele-
mentulu greeu in partile si in posiesiunile roméne orien-
tali fora trasetura de sabia incaleca pre celu latinu.

Una nopte lunga, lunga de patru secle, si-estinde
acumn aripele sale negre si fiorose preste colonii traianidi
si aurelianidi. Dara acésta népte amu poté-o nu fora te-
meiu numi néptea creatiunei poporului romanescu si a
limbei lui, asid citu dupa trecerea acelei nopti de la secl.
X. incéce gintea si limb'a romanésca se ivescu ji cd atari
pre scen’a lumei si istoriei?) Chiaru de acea de la acumu
memoratulu seclu pana la alu XIV. inclusivu credemu a
poté fipsd a trei-a epoca a limbei romanesci si a litera-
turei ei inca fotu traditiunali, in eare epoca natiunea né-
stra atdtu in stang’a cdtu si in derépt'a Danubiului se
aferma pre sene in varie state nedependenti, natiunali.

Isolatiunea elementului lat. traco-dacianu in evulu
mediu decétra téta cea-alalta lume latina avi, ed mai téte
luerurile in lume, liturea sa buna si laturea sa rea. Ro-
manése’a nostra in eursulu desvoltatiunei sale, opinamu

ci chiaru dein caus’a numitei insulatiuni, remase nu intru
un'a dein formele sale mai credintiésa si mai econforme
stravechiei latine rustice decatu insasi limb’a italiana, cd
se tacemu de alalte neolatine, care italiana innoti dein ce
in ce mai incolo in torentale directiunei, cq literatorii lat.
ai efatei de anru dedese latinei, sustituindu p. e. pre w
alu pronunciei rustice totn mai multu eu o mai wrbanu?)
asid ciitu adi in sor'a itala vedemu pré numerosi o si acolo
unde nece latin'a claseea nu-i aved. Acést'a de una par-
te, de partea cea bhuna. De alt'a inse limb'a romanédsea
indata la nascerea st dupa nascerea sa se vediii ajunsa
intre elemente unulu ed unulu eterogene, straine, ostili,
intre elementele Gotilorn st Gepidilorn, Huniloru st Ava- \
riloru, Slaviloru, Magiariloru, Tureiloru st Greeiloru: totu |
vecini, nemica mai pucinu decitu folositori si priintioarai.|
pentru gintea si limb’a néstra. Cu téte acestea primele
patru poporatiuni abid de au adusa romanéseai vre una
stricatiune; celu pucinu filologiei comparative nu i-a su-

Y I Lydus de moagistr. lib. IIL 68; éra in Lib. IL 12 scrie,
¢l erd unu oraclu vechin in carmine, ce-ln diced cd se trage de la
Romulu i se afld la scrietoriuln Fonteiu, dupa carve oraclnu Romdnii
voru fi parasiti de Fortun'a cea buna, candu si-vorn uitd de limb'a
parintésca.

%) Geory. Cedrenu 2,435 amintiesce mai antiin neseari ,cale-
tori vlachi in a, 976; apoi Annal. Barens. M. G. §8.V, 53 memo-
rédia »Vlachi« in dstea imperatului bizantinu, en earea la 1027 se
duse contr's Saraceniloru dein Sicili’a; deincéce de Dunare Romanii |
suntu memorati de nofariulu imu alu regelui Bel'a la a. 905, I
candu Ungurii loi Tuhutum nevaliva in Ardéln; apoi Nicet'a Cho-
niate, ed. Bonn. pag. 171, i amintesce pre la a. 1164 4 locnitori
j& 81 prein Galicia.

%) Priscian, Inst. grammat. I 6, 35 si III.-scrie, ci Latinii
celi vechi dicea gungrum, cunchin, huminem, fruntes,
frundes etc, »quae tamen a junioribus repudiata sunt ¢uasi ru-
stico more dicta.« Asiadara liter'a u, éra nu o, cumn aferma Diez
1L 12, erd caractristica latinei vulgari.

cesu inca a descoperi in limba-ne nece céatu e unu eu=
ventu hunicu ori avarieun. In limb'a Goto-gepidiloru i se
paruse repausatului I. Maiorescu a fi datu de vre cinei
cuvente romanesci, (Rumoneis, Rumonim, hausjan, aljar,
mais, romanesce: Romdinu, audire, aiure séu aliure, mai),
Mangiuc'a derivd vorb’a hotiv de la Gotu, fure inse am-
bii refutati de pré eruditulu B. P. Hasden;') asemenari
intre limbele goto-seandinave, islandice scl. si intre ro-
man'a se sfortiase a descoperi si aretd J. C. Schuller,
refrantu de J. Maioreseu prein eminentele tractatu , Anti-
Schuller*®); éra Hasdeu tiene goto-gepida numirea dinei
Filin'e la Banatienii nostri.?) Atit'a e tota amestecatur'a
romanei cu aceste limbe,

De unde fre se se esplice faptulu, cd romanése'a re-
mase asia de crutista dein partea loru? Ore de acolo,
ci colonii cu legiunarii romdni sub Aurelianu imperatu
pre la a. 274 dein stang’a Dinarei s’aru fi mutatun toti
in regiunile dein derépta fluviulni rege, incdtu in evulu
medin n'aru fi mai venitn in atingere sucesiva cu cestiu-
natele popéra barbare, dein cari regiuni apoi Romanii
numai in secl. 1X. au XIIL aru fi remigratu in Ardélu,
Munteni's si Moldavi'a? Esta parere despre patri'a Ro-
manilorn in evalu medin o emisera antiin si antiiu la
finele seelului tr. si inceputulu celui presente Sulzer si
Engel, éra in cele dbue diecenie ultime, dein ratiuni de
statu &1 politece iusiorn de gicitn, o improspetara R. Ros-
let,  Po Hunfalvy si altiih¥)Dara ¢ dé ) grediutu dre, ca
migratiunea unui poporu de cateva sule de miie, spre a
nu dice de celu pucinu unu milionu, — in care suma au
trebuitu se fia Roménii la pretins'a loru remigratiune, ca
se se inmultiésca pana la respectabilele numeru de optu
militne de Romani locuitori adi in sting’a Dinarei, — se
nu fia semnalata nece cu una iofa séu cu unu cuventielu
dein partea istoriciloru contempurani? Se pite Ore ratiu-
nabile macaru presupune asia ceva? In primele secle ale
regatului unguresen se templa unu scaimbu in posiesiune,
se intemeiédia unu satuletiu (,nova plantatio“), inmigra
dein partile Moldaviei una mana de Cumani, cu totulu
yre trei-patru dieci de miie scl; tote aceste misicamente
poporali, potemu dice relative pucinu insemnate, seriptorii
coetani le oserba si notédia, le atesta diplome regesei,
le semnalédia alte acte dein partea magistratureloru sta-
tului: numai inmigratiunea poporului rom. cea colosale.
— cumu cauta se presupunemu cd a fostu dins'a, déea

1) B. P. Hasdeu Istori'a crit. a Rom., Bueuresci 1874 ; vol.

| 1. pag. 296.

3 J, €. Sechuller Argentumentorum pro latinitate linguae
Valach. sen Rumunae epicrisis, Cibinii 1831 ; Entwickelung der wich-

| tigsten Grundsitze fiir die Erforschung der rum. oder walach. Spra-

che, in Archiv des Vereins fiir siebenb. Landesk., ¢ I fase. 1. pag.
67—108; Zur Frage ither Ursprung der Romiinen u. ihrer Sprache,
Hermanst. 1855, ;
%) B. P. Hasdeu Din’a Film’'a, Gotii si Gepidii in Da ci’a
Bucuresei 1877.
%) Sulter si Engel la P. Maioru Istori’a pentru incéputulu
Rom., pag. 244 5. u,; R. Rosler Rominische Studien, Lelpug 1871,

P. Hunjalvy A rumun n)‘eh' Bnd&})ﬁﬁ 1878, .



a fostu, —numai ea se fia scapatu dre dein vederea lorn?
,Credat Judaeus Apella‘.

Totulu se esplica in modu multu mai naturale si
mai conforme adeverului dein caractrulu si modulu vie-
tiuirei dfseloru ginti barbare. Intr'adevern ce si cumu erd
ele? Erd nesce orde selbatice belicése, nesce armate sub
unu mare capitanu, fira stabilitate si fora capetdiu, de-
date a trai dein plénu si rapine facute prein incursiuni in
tienuturile cultivate ale poporatiuniloru mai paciuite, éra
dupa acea a-si lud cortulu in spate si a se mutd dein
locu in loeu, déca cumva le stimtforid dein vre-una direc-
tiune alte popéra mai potenti, séu déca in alta parte le
surided speranti’a upei prede mai opulenti st mai grase.
Daciele fora indoiéla inea au semtitu destuln de desu si
amaru furi'a devastatéria si flagelulu incursiuniloru loru,
contr'a caror'a, ci mai tardin contr'a invasiuniloru crudi-
loru Tatari, elementului latino-romanu i suministrara ada-
postu mai multu au mai pucinu securu muntii si padurile
milenarie nepetrunse ale patriei lui. Scurtu: faptele isto-
rice bine splicate si intieless ne costringu a crede, ci
poporatiunea lat. de la colonisatiunea sa inedce econtinuu
a esistatu in tienuturile Dacieloru, éra contactulu seu cu
nestabilii barbari dein vorba a fostu jpartiale si neinsem-
natu si potere-amu dice fugitivu, asid citu dein acést'a
se splica gde ajunsu lips'a mai totale a vre unei urme de
influintia, ce cestiunatele limbe barbare o arn fi esercitatu
asupr’a roménei; st vicesversa; De ar fi- fostu dominatin-
nea desu memorat iorn - barbari-'in Dadie “mai -stabile si
mai fapteca, romanése’a nodstra intogmai n'arn fi scapatu
de ingredientie p. e. gotice, cumu nu seapa bulgaro-serbé-
sc'a"), fiendu ci in tienuturile Bulgarier si Serbiei de adi se
stabilise si locuise tempu mai indelungu una parte dein
Goto-gepidi.

Mai adunei, multu mai adunei si mai nestergibili
urme lasd in limb'a néstra contactulu ei cu Grecii, Tur-

¢ii, Magiarii si desclinitu eu Slavii, totu atite poporatiu- |

ni, cari aved, séu in decursulu secleloru si-fipsara, in ve-
cinetatea Roméniloru locuintie stabili. Gree'a, precumu e
cunoscutu, inea pre tempulu imperatiloru romdni, i dis-

putd latinei rangulu in partile orientali ale imperiului.

Chiaru colonisti romdni, se marturimu, fure in Daci’a
adusi in parte si dein regiunile imperiului mai grecesci.?)
Adauge er'a fatale a fapariotilorn (1711—1820) in priu-
cipatele rom. dunarene, candu limb'a si societatea rom.,
abii scapata de jugulu limbei slavéne, cadiuse sub alu
celei elene si neogrecesci. Totu dein acésta era a deca-
dentiei natiunali rom. datédia si turcismii limbei rom.
transearpatine, st cu vyre trei secle de mai inainte, de
candu adeca Baiazetu II. in urm'a victoriei depre Campulu-
mierleloru in 1392 ocupd intréga peninsul'a Balcaniloru,
tureismii dialectului macedo-romanu. Magiarii asisidere de-
pre la secl. X., dara mai vertosu alu XIIL.—XIV., candu
le sucese ineetu pre incetu a-si impinge marginile rega-

') Sehaffarik. Slow. Star., pag. 347—348,
%) Ehrenfeld Epigraphische Nachlese
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tului pana la Predélu, incepura a dd impromutu tesauru-
lui postru lesicale multe de téte. Dara Slavii de candu st
cumu? Se ne spunemu la acestu locu opiniunea si despre
tempulu si modulu funestei inriurintie a slavicei asupr'a

limbei néstre.

Viéti'a.

Viéti'a-i unu rin mare,
Multu rapide si rece,
Acarui unda omulu

De-a 'notulu candu o trece,
La malu nicicand nu péte
Esi, unde-a dorvitu:

De valuri totude-aun’a
Mai josu este rapitu.

Frumséti'a.

Frumséti'a e o fl6re,

0 rosa parfumata,

Ce 'n primavér'a vietiei
Cu farmecu-i ne "mbéta,
Dar' vai! abif sosesce
Alu tomne ventu gerosu':
La cerin parfumu-i sbéra,
8i frundiele-i cadu josu.

Speranti'a.
Speranti'a-i o femee
Cn farmecu zimbitére.
Dar’ cum e de frumdésa,
Asid-i de 'nsielatére,
Ea ne iubesce, pina
Ci tineri o iubimu:

f-i dice:

(Va urmi.)

Dr. Gregoriu Silasi.

e —

Meditatinni.

Dar’ merge si ne lasa
De locu ce 'mbetranimu.

Amorulu,

Amorulu e robia,
Prinsére grea, amara:
Din care nieicandu inse
N'ai vré se esi afara,

Guralivulu,

Cei ce au gura prea mare,

Nu dd multu p'aloru cuvinte,

Celu ce si-lauda-alui fapte :

Nu lu-crede; se scii, ci minte.

Gasc'a shiara, de se 'naltia

Num’ unu cotu de la pamentu:

Vultupalu linse 'n tacere

Shora pan’ la ceriulu santu.
Anim'a.

Anim’a nostra-i o mare;

Sémtinlu celu adeveratu

E unu scumpu tesanru, care

Jace 'n fundu-i cufundatu,

8i de-acolo cu greu poti

La lumina ed se-lu scoti,..

Totu, ce ese-usioru Ia sére:

Este spuma trecatére,

Petru Dulfu.

e

Nu-i totu auru, ce lucesce.

Nowvela,
(Continuare).
111.
A irei'a di, dupa intélnirea din urma, Ionu Radu
Radulescu intra in cancelari’a amicului seu advoeatu Aris-
tidu, lasandu usi’a dupa sine deschisa, si imbratiosindulu

— Vind amice, se te stringu la pieptulu men ardie-
torin de celu mai infocatu amorn — -— — asiit imbra~
tiosia lumea intréga, si in ea pre scumpulu meu idealu...!

Dé, — continud cu entusiasmu — eu sum, celu mai
fericitu, intre fericitii amorosi. . .
¢ sublimu ... si sum fericitu, ch-ci ea me iubesce — —!

Amorulu meu e poeticu,

AL o ol
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Da me iubesce, cu acelu sémtiementu, cu ace’a pasiune,
eu care o iubescu si eu. . . Ea se intereséza de amorulu
meu, — ea 'mi suride, — ochii ei frumosi mi-dicu: te iu-
beseu . . . te iubeseu . . .! Ah si en te iubescu multu
adorat'a mea . . . si-ti juru amoru si fidelitate pina la
mormentu. . . .

— Amice Radulescu,— 'lu-intrerupe Aristidu — tu
esci in ratacire, séu cum se-mi esplicu . . . ?!

— Nu-su in ratacire . . . c¢i umblu pre calea feri-
‘eirei, — i-i infredice vorbitoriulu.

— Si atunei ar’ trebui se le spui téte acestea ado-
ratei tale, si nu mie, — i-i reflectéza Aristidn, — cam
seriosu.

— Eu spunu la téta lumea, ch iubescu, si mane o
se-i spunu si ei! Dd, mane, candu la 12 6re a intond
-clopotulu celu mare istoricu, dela beseric’a négra, voiu rosti
#i eu primulu cuventu de amoru. Voiu face primulu pasiu
istorien in viéti'a mea atitn de pucinu istorica pana aci...
— miane am se petiescu pe frumoés'a Agnita alui Dimi-
trie Paunescu, finesce Radulescu resolutu, —

— Acesta, a fi, in adeveru unu pasiu istoricu —
dar’ practicn, dice Aristidu; — inse iubitulu meu amicn
liniscescete . . poftesce si ocupa locu, aci in seaunuln
acest’'a cu bratie. Apoi vorbesce-mi cu sange rece si pre-
cugetare, cum ai venitu la acestu pasiu resolutu; si déca
ai lipsa de modest’a mea servire, poftesce si dispune cu
mene, nu ed si e unu adyoeatu) jei cd sl en junw ", amicu
bunu.“

— Pre parol'a mea de onbre, ti-spunu amice! ch
en o iubesecu ferbinte: si ea inca me iubesce . dd
trebue se me iubésca....! Amorulu meu §-i sublimu —
e scumpu; — dice Radulescu, lasindu-se in scaunulu cu
bratie.

— Dd, incitu privesce zestrea considerabila a Ag-
nitei, amorulu teu amice e seumpu— pré seumpu, i-i re-
flectéza Aristidu. :

— Me ofensezi amice, si-mi insulti cele mai scum-
pe sémtieminte, de presupui despre mene ceva céscigu
materialu in acést’s privintia; — i respunde maniosu.

— Nu am cugetulu de a te ofensd —-dice Aristidu
cu hunavointia — dar® noi advoeatii suntemu dedati a eum-
peni luerulu din téte punctele de vedere. . . Dar’, vor-
besce-mi te rogu seriosu, ce ti-a causatu entusiasmulu
acest'a, si ce afacere te-a adusu acuma la mine?

— Ai dreptu; — respunde Radulescu, reculegindu-
si cugetele — ti-oiu vorhi, asculta:

— BSuntu diece dile, de candu sum aici, — acestu
tempu a fostu destulu de lungu, ci se o cunoseu pre fru-
moés’'a Agnif’a Paunescu, si pré scurtu pentrn unu amoru
asie nobilu ed alu meu; — continuda Radulesen seriosu —
ef se nu-mi urmarescu mai departe noroculu. Asculta!—
In téta div'a o amu vediutu, in téta din'a o amu salu-
tatu ¢4 pre unu lucéfern a sperantiei, si in téta sér'a mi-
amu inchisu ochii cu chipulu ei in memoria si anima.
Citu a fostu dilele de lungi me-amu pre-amblatu sub fe-

" s .

réstr'a ei; ea cautd la mene doiosu si cu inbire; eu 'mi
redichmu ochii in susu . . . noi ne-am preceputu. Eu iu-
bescu: — ea iabesce. Amorulu nostru e unulu si acel’asiu
Déea nu me-ar’ iubi: nu mi-ar’ suride — — si oh, nu
ar' cauta atitu de frumosu si atdtu de petrundietoriu in
ochii mei, cari i-1 dieu: te iubescu.

Vediendu eu atitea dovedi de iubire, I'am rogatu
pre dlu Ipoecritu T. Tabanu se-mi medilocésea o conve-
nire cu frumés'a Agnita, se-i spunu: citu de multu o
iubescu ! Adi inca eram in patu candu intra la wmene di-
cindu-mi :

— ,Dimitrie Paunescu te va primi eu respeetu si
afabilitate in cas’a s'a; si eu te asigurediu, ci numai dela
domni’a-t'a aterna si poti capeta man'a frumosei s'ale fete
si poti contdi la o zestre considerahila!*

— KEta amice, indemnulu, care me face adi asié de
fericitu. Kta de ce am venitu la tene!? Am venitu se-ti
spunu, ci mane o se fiu ginerele celu mai fericitu. . .!

— Si celu mai avutu! — nu!? 'lu intrerupe Ari-
stidu.

— Da, — apueca érasiit cuventulu vorbitoriulu — en
am auditu, ed avatulu Dimitrie Paunescu, da o zestre con-
siderabila fiicei s’ale; — ce scii tu positivu in privinti'a
acést'a ?

— Se vorhesce, despre o zestre de diece-mii gal-
beni, — i respunde intrebatulu, si eu te asigurezu ci nu
te vel insield, . . j -

— Asiédara am' eele ‘mai frumose  prospecte, — dice
Radulescu redicindu-se de pre scaunu; — remasu bunu
domnule amice, — la revedere . . . dd — — mane te-oin
rogd se-mi redactedi foi'a de zestre . . . la revedere, —
dice, stringindu mén’a advocatului — si s'a dusu.

Tonu Radu Radulescu s'a departatu, eu cele mai
esagerate sperantii; si advocatulu Aristidu s'a pusu pre
cugete: ca oOre ce se va alege din tote acestea?! — —
Lui i se parea totuln edm curiosu? Dar’ s'a liniscitu di-
cindu intru sene:

— Mane o se vedemu!

(Va urma.)
Alesandru Onaciu.

—to e o

Doine poporale din Bucovina,
L
Spune-mi puica. . . .

Spune-mi, puica, ce ti-i tie. S8i la ochii si la sprincene,
De me lapedi cu manie? Ca doi porumbei la pene,
Spune-mi draga ce-amu gresitu Tu naltutia, suptirica
De me lapedi cu uritu? Ca si trasa prin veriga.
Cruciulitia de arginta Eu npaltutin si suptirelu,
Améndoi ne-am potrivitu. Pare-ca-su frasu prin inelu.
Cruciulitia de arama, Cele buze narangii
Améndoi suntemu de-o séma Cui le pastrezi, cui le tii?
Si la statu si la purtatu, Cica-i diamantu maruntu
81 la dulce sarufatu, Pléca-le se le sarutu.
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Puiculitia, pentru tine

N'a remasu anima 'n mine
Pucintica ce-a remasu
Si-ace’a de dorm a arsu.
Intru 'n casa, iesu afara,
Tnimi6r'a-mi arde 'm para.
Tesu la campu cd se me stingu
Véntulu bate en m’apiindu.
Eu ceru de la Domnulu mérte
Par’a si mai tare arde, . .
Puiculitia, drag’a mea!
Drag'a mea, iubit'a mea!l

Noi de candu ne-am despartitn
Amu prinsu rana de cutitu,
8i me uitu la toti cu mila
Se-mi pue cutitu ’n mana
Se facu inimiérei locu

Se iasa para de focu,

Ca biat’a n’are mnorocu,

Se curga sange 'nchiegatu
Prin dragoste cdseigatu,
Rosiu, negru, mohoritu
Prin dragoste dobénditu. . .

S. Fl. Marian.

G0

Dam’'a misteriosa
Nowvela.
De J. H, Temme.
(Continuare.)

Fi ajunsera la o ruptura mica a iiermului, unde i
asceptd o luntritia cu unu véslasiu in ea.
Domnisior’a rediemata de man’a caletorinlui sarf in

luntritia.

Junele sari dupa déns’a.

Betranulu li-urma.

Ea se puse pre o banca.

Pune-te 1dnga mene, dise ea intr'unu 'tonu depsebitn,
mai demandatoriu,

Junele se puse linga ea pre banca.

Betranulu se asiedid vis-a-vis de ei,

Bane'a, pre carea siedeau erd angusta; ei trebuiau se
siedia strinsii linga-olalta,

Recél'a noptiei se sémtl numai in ploi'a de pulvere a
apei cadietore; — pre fluviu inse, temperatur’a erd lina si
caldutia.

Domnisiér’a lasd se-i cadia sawluly,
insocitoriulu ei.

Junele vedin linga sene nesce nmeri fini si rotondi si
atatu de albi si atragutori, cum nu vediuse neci odata, Si
elu siedea asié de aprope de ei, incatu-lu atingean Anim’a-i
batea poternicu; si avea se-i bata inca si mai poternicu.

ce-i-lu  dadu-se

Luntriti’a erd cateva sute de pasi din josu de ca-
taractu.

Pote-se plut{ insusu aprope de cadere ? intrebd dam’a
pre véslasin.

Pina la cinci-spre-diece seau diece pasi.

Fora periclu ?

Luntriti'a se vi utfutid tare; inse numai la parere
periculosu,

Atunei ménd intr’acolo!

Ea avea curagiu si pentru insocitorii sei.

Neci pre domnulu celu betranu nu l'a intrebatu inain-

te de a di acestu mandatu véslasiului, macar’ ca acel’a i-erd
unchiu,

O relatiune deosebita! trebui se cugete junele ca=
letoriu, Cene pote fi ea? Si ce este eln?

Luntriti’a taid torentele in susu.

Ap'a eri misicata de invaluial'a infricosiata a unde=
loru. Mic’a luntre jucd pre de-asupr'a undeloru si a valu-
riloru.

Inse erau inca mai cinci-dieci de pasi pdna la cata-
ractu.

Oh! acést'a e magnifien! eselama dam’a.

Ea se bucurd; erd deplinu indestulita, cd unu copilu
carele a capetatu o jucarein noua si frumosa. Neeci o trasu-
sa de superbia, de mandatu mai multu pre frumds'a-i fagia.

Ea are multu curagiu, trebui se-si dica junele, ma si
o anima curata si vesela. Dar ére cene este ea?

Valurile loviau mai iute si mai tare. Luntriti'a nu le
poti taid pre unelea, ér’ altele nu se frangeau in dens’a,
Ele o redicara. Dar’ misicarea ei eri inca cea a jocului
desi a jocului selbatecu.

Bucuri'a tenerei dame devenl totn mai mare.

Cum sare, cum curge ! Noi, luntrea usiéra, valurile,
in valuri lun'a! Incontr’a nostra, cu noi! Potemu mai de-
parte véslasiule ?

Ei erau ineh cam trei-dieci de pasi, dela cataractu.

Inca diece pana in cineci-sprediece pasi, fu respunsulu.

Inainte! comandd dam’a.

Luntrasiulu bagd adencu vésl'a; si numai in depar-
tare o scdse afaray Duntriti’a sbora sasu, ‘0 unda inalta se
redicd-ineontra ei, ¢ rapedi in inaltime si'o aruncd deoparie.

Ah! sfriga dam'a, —inse nu mai multu de bucuria.
Lovirea si aruncarea valurilorn a fostu pré vehementa. Ea
se sparid, ingalbinl; acum nu se mai potea tiené si apucd
braciuln junelui barbatu.

" Tienemd! striga dins'a palida.

Acest’a o cuprinse; ea se apesd spre densulu si tre-
buia se o stringa la sinu, déeca void se o pota tiené tarve
in luntriti’a vacecilatéria. Elu inse scid hene, ce e de facutu.

Indereptu ! comandd apoi véslasiului.

Acum dispart spaim’a damei, se plecd odata si apoi
se trase decatra elu indereptu, mesurindu-lu cu o privire
plina de o mirare superba ci si cum ar’ voi a dice, cum
vine densulu a demandd aicea.

Te temi? — 'lu intrebd dens’a.

Da, respunse elu, pentru domni'at’a, domnisiéra. Ela
pronuncia aceste euvinte cam asprn. Acum dispard si din
fagi’a ei superbi'a. Ea se luptd cu sine cate-va secunde,
apoi i intinse man'a.

'I'i multiemesecn, — dice dens’a cu o voce atit'a de
cordiale si intima, ed si cum l'ar’ rogh totiiodata de iertare
pentru superbi'a sa,

Semtiendu acum junele apesarea lina a mfinei fine
inceplt a-i bate anim’a mai poternicu; si elu tremurd. Elu
nu se opuse acestei tremurari de fericire, carea, plina de
desfatare, se furisid prin totu corpulu seu. Si ea semti tre-
murarea, ¢d unu presemtiementn straordinarin i euprinse
anim’a-i candida.
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Luntriti'a ajunse la celu-alaltu tiermu. O trasura std
acolo, Visitinlu sarl de pre capra si stete inaintea usitiei
deschisa a trasurei.

Domni'a~t'a vini cu noi? intrebd dam’a pre junele ca-
letoriu. Ea-lu intrebd 1ugatéria ; dens'a mu mai demandd
I-a impusu dora portarea lui demandatoria de mai inainte,
respunsulu Jui aspru la intrebarile ei sarcastece? Séu nu a
fostu dedata cu o portave asié de libera, franca si resoluta?
Nu se scie.

Domni'at'a esti prea buna, adause elu totu asié de
usioru ¢4 mai inainte.

Ea-i dete min’a spre a o redied in trasura.

Elu o aredicd in launtru.

Sui in trasura! demandd dens’a ecu bunavointia.

Densulu ascultd cu placere; void se se puna vis-a-vis
cu ea, pentru a lasi loculu de linga dens'a domnului celui
betranu, unchiului ei,

Pune-te domni'at’a aici linga mene.

Elu trebul se se asiedie de laturea el.

Unchiulu lud locu vis-a-vis de ei.

Trasur'a apoi dural de-acolo catra Schaffhausen.

Ce relatiu ne caracteristica! void éra-si se seruteze
tenerulu studinte; inse nu ajunse la neci unu resulfatu.

Candu se puse in trasura ’si lud de pre umeri trai-
gt'a si si-o puse dinaintea s'a pre genunchi. Erd unu ob-
iectu frumosu, curatielu si placutu, si dam'a se uitd la elu
eu unu felin de-curiositate.

Domniat’a “esti- studinte? — lq iatreb’a dupa ace’a,

Eu vinu dela Universitate.

De sigurn din Heidelberga ?

De-acolo.

Ti-ai terminatu studiale ?

Da.

8i acum’a esti in reintorcere catra casa?

De-ocamdata in o mica escursiune de petrecere.

Dam'a i-a adresutu acesta intrebari ecu unu inferesu
amicabilu,

Pafri'a mea e in Nordu, adanse elu de sene.

In Nordu?

Langa marea baltica.

Cum ? strigd dens'a plina de mirare,

Apoi se uitd éra la traist'a lui frumosa si continud

ou unu entusiasmu usioru:
. Ah! e placutu a face escursiuni prin lume, de totu
singuryt, libern si usiorn, fora sarcini, fora grigY, chiar’
fora cunoscuti, cu nemicu la sene decatu fraist’a frumésa
verde, anim'a vesela in sinu si semtinlu desceptu. Acést’a
s'ar’. poté face totu-déun’a si incontinun. Neei unu omu in
lume nu ar’ trebui. . . .

Ea se intrerupse la o privire a betranului, ce std vis-
a~vis.

Junele nu observase privirea betraaului. Elu cugetd
la sene, Unnu studinte, care parasesce pentru totu-déun’a
Universitatea, are destule cause de a se cugetd si ingrigi
de sene.

Di, — dise elu apoi,— e placuta acésta escursiune li-
bera si usiora; inse totusiu adese 'mi este anim'a legata.

Com ? intreba dam'a cu mirare.

Este ultim'a remasitia a vietiei de studentu, a acestei
vietie libere si vesele. Este ultim’a poesia a vietiei june.
Indata dupa ace’a urméza intréga pros'a vietiei cetatienesci
ordinarie,

A filisterinlui ? surise dam’a.

A filisteriului cu alergaturile, complimentele si térai-
rile s'ale dupa postu si inaintare, dupa titluri si orduri,
dupa 1éfa si adese si numai dupa panea uscata pentru mu-
iere si copii; vene pulverea de acte si disciplin'a, asculfa-
rea si servilismulu, casa. . .. .

Aci se intrerupse, tocmai ¢4 si dam'a cu pucinu mai
inainte, inse nu in urm’a vre-unei priviri, ce intempind,
¢i cu o cautatura rapede asupr'a frumosei dame, ce std
linga elu.

Ce a-i voitu a adauge? — intrebd dens'a.

Densulu inse tact confusu. Ore potea se numésca ca-
satori’a? Si acum rosi si ea, ci-ci intielese; deci trebul
se intrebe despre altii-ceva.

— 8i acelu filisteriu, — dise ea fora a suride din nou,
~— inca-lu cugeti legatu de viéti'a si sortea venitoria a
domnieitale ?

~— Acel'a este sortea comuna de cetatianu.

Dam’a tresari.

Ore co an fostu caus'a acestei tresariri? déra cuven=
tulu »scotatianue a ‘facutn’ asupr'a 'damei o impresiune
atatu de deprimaforia? . . .

Trasur'a se opri in cetatea Schaffhausen inaintea os-
petariei,

— Unde te
pre june.

— Mie-mi este totu un'a ori unde, fii respunsulu.

— Eu amu trasu la »Adler.«

— 8i eu potu remané aci.

Marcherii au fostu esitn deja la trasura eu lumini.

Junele sari afara pentru de a ajutd damei se se sco-
bére din trasura, si-i tiendt min’a. Lumipele 'si aruncara
radiele lucitorie asnpr'a lui: o figura inalta si svelta, o fa-
¢ia frumosa, poternica si superba, cchi vioi si fulgeratori,
cari inse aveau o espresiune limpede si tacuta.

incuartirezi domni'at’a? infrebd dam'a

Asié std elu imaintea frumosei straine, inaintea dom-
nigiérei Mari'a! Astii-felin 'lu privid dens'a la radiele stra-
lucitorie a lumineloru si a lunei plene! Si misTearile lui
erau usiore si destere; tali'a-i mladiosa si tienut’a lui no-
bila, ¢4 a unui adeveratu cavalern, cu tote-cid erd numai
unu barbatu, care nu avea alte prospecte, decatu sortea
unui cetatianu-comunu.

Dam'a 'lu privid eu o surprindere usiora si placuta.
Apoi i intinse man’a cu amabilitate gratiosa.

Elu o aredicd din trasura. Inse candu void se-si pu-
na braciulu in alu lui, cd se o conduca in otelu, unchiulu
ei pasl spre dens’a; si-i siopti ceva la urechia. Se parea
ca unu singuru cuventu. Tenerulu caletoriu inca-lu poti
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audi,— de intielesu inse nu a intielesu nemicu. Audit’a elu
vyre-unu cuventu strainu, sunete a unei limbi necunoscute ?

Dam’a 'si trase bratiulu indereptu.

Ea se inchind cu maiestate catra junele barbatu, —
cu maiestate si superbia ad o regina. Si atatu de straina,
atatu de rece.

'Ti multiamescu, domnulu mieu, — dise cu demnitate.

Apoi 'si intinse bratinln domnului celui betrann, ca-
rale o conduse in ospetaria.

Nu mai cauth indereptu dupa junele studiute.

Inse neci dupa altii-ceneva., . . .

Candu a sositu trasur'a, frumosei straine la ospetari'a,
inaintea acestei’a std unu-altii ecuipagiu gata de plecare. Unu
singuru domnu, unu barbatu teneru, de unu aspectu no-
bilu, std4 la portiti'a lui, avendu de cugetu a se urcd.

Elu asceptdh unu momentu, cd se védia mai antiu,
cene se va scobori din trasur’a de curundu sosita; si ve-
diendu pre dam’a ndstra, se uimi, parea a nu-si crede ochi-
loru, si fiesundu-0 o privi indelungu.

Pre acest's ‘lu vedilise unchiulu damei si se infiord,
apoi i siopfl acelu cuventn la urechia, Ea i-a prinsu bra~
tinlu si superba ¢4 o regina a intratu in ospetaria. Pre
domnulu celu strainu nu I'a vedintu, neci ¢d s'a uitatu du-
pa densulu, precum neci betranuln nu a cautatu mai multu
catra densulu.

Strainulu pre unu momentu devenl nedecisu, se se
guie si se pornésca séu se remana. Iute inse se decise pen-
trun plecare si cu yehementin se arunch fin trasura.

Minh! striga apoi visitiuluij si_frasur’a duorai de- |

partindua-se.
Junele nostru caletorinu a vediutu pre acestn strainu.

Cene a fostu domnulu acel’a? intreba elu cu interesu
pre marcherin. Acest'a inse nu secid. Strainulu sosindu dela
cataractulu Renului a popositu numai cateva 6ére, fora de
a-si spune numele

Si cene e dam'a, cu care am venitu eu?

Domni’at’a nu o cunosei?

Nau!

Ea a venitu aci cu insocitoriulu seu. In cartea ospe-
tilorn s'a inscrisu: Heim, particulariu din Holstein,
¢u nepot’a s'a.

(Va urmd.)
Gerasimu Domide.

e

Blastemulu Fetei insielate.

Flore gelnica florica
Blastematu se fii badica:
Se-te 'nsori de noue ori
Bi se ai noue feciori;
Mai ’nainte-o copilitia,
Se-te porte la ulitia

Mai pe urma unu copilasin
Se te porte la orasin;

Ci si eu te-asiii milui
Cu-o0 cogitia de malaiu
Uscata de noune ani,

Neci ace'a nu-ti-o-asiii da

Pina ee nu te-asiii mustrd
Dragi ne-amu fostu, bade,
ori ba?!

Altulu.

Dee Ddieu maicutia @

Pe totu delutiulu bujorn
8i 'n tota cas’a feciorn!
Pe totu rezorulu bucate
8i-0 féta la siepte sate;
Si-ace’'s inca se mora,
Candu a fi tocmai feciora.

Blastemulu feciorului insielatu.

Secif tu mdndra ce ti-am spusn Candu a fi pe la ugina
La culesu de cucurnsu:
Se porti péna de tulie
Se-mi fii draga numai mie, —
Dar’ tu purta-si péna verde
Se fii draga eui te vede. Trécute sadori de morte,
Ajunga-te mindra ajunga Er' colea spre demanétia
Dorulu ce pe men’ m'alunga, Se treci méndra din vietia. —
Ajunga-te-unu doru eu dragn Te-am inbitu si mai lasatn
Se siedi tota din'a 'n pragn. Tare reu mai insielatu.
Vasilie Ghetie,

Se te-aprindi cd si-o lumina,
Candu a fi de catra séra,
Se te topesci cd si-o céra,
Candu a fi la mediu de nopte
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IDEI st PRINCIPIA.

— Copii trageti, eu vréu astadi se ms inlrecu in arcu cw voi!
Accstea cuvente chiamdu in giurulu Iui Mihain Bravula pre teneri spre
a impused la einta. — Acestu cantecu urmandu mai departe dice ci
mii din poporu intrebd ca incatrbu e cint'a i 1i se respundea; Cold
preste muntii celi'a!. .. é' altii le dicéu: Dincdes preste maril. . -
intieleptiunea inse la dise:

Nu_in pieptui Domne cinla

Nu Yo Tured,| Cazaci, Tatari,

Suntu dusimani cu muliu mai mari /
8i popornlu intrebd:

Cum mai suniu dusimani mai mari?

Si-apoi 1i se respunded:

E zavizti'a, mandri'a,
Nedreptatea, faciaria,
FEste ur'a dintre not,

Este pofi'a de domni noi!

Se lovimu cu totii in acdsta cinta, — se slarimamu ur's, se
lapedamu imparechiares, — si atunci vomu fi fari si poternici a
face minuni!

*

— Doue lucruri trebue se lipsésca unui poporu: witarea si
jertarea; — si alte doue trebue se-lu impodobésca: recunoscinti'a
si reshunarea. Poporulu inzestrafu cu aceste insusiri e demnu de
tnu viitoriu stralucitu si de una viétia neaternata cd-ci va avé
destula poters pentru de a-si aperd mosi'a stramosidsea sia-si edsci-
gd stim's si respeetulu veciniloru, fia acesti’a dusimani séu amici.

Uitare se nu dee celoru jert'fiti pentru tidra, — neei iertare
streinilorn dusimani poporului, cu atatu mai multu candu acesti'a,
injunchiandu tié’a ou pumnalula nedreptatiei si indrasuelei, o
trunchiaza pre veci

Recunoscentia poporulu trebue se aiba pentrn eroii cari cu
pretiulu vietiei lorn prin cuventu séu prin fapte, sau luptatu pentru
patri'a si natinnea loru, — resbunare vecinica se jure neimpacatu
protivniciloru seeulari,

mmm Rt e

POSTA REDACTIUNEL

— Logogrifele si Gaciturile nrice, de siacu ete. sosite in de-
cursulu lunei — sa voru publicd pucinu mai tardioriu.

E. 8. in M. Multiamita de parfomu.

— 14 Poesii.... Speramu ca dd, baremi cea mai mare parte
din ele, Intra celé alalte aveti dreptu . . . dar' se speramu in ve-
nitoriu ca: Nemesis intirdia dar’ nu remane!
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